x

DOPRAVNY URAD

TRANSPORT AUTHORITY

POSTUP

DOPRAVNEHO URADU

PRE POVOLENIE NA UVEDENIE
PEVNYCH SUBSYSTEMOV

DO PREVADZKY V ZELEZNICNOM
SYSTEME

CisLo: Postup DU ¢. 21/2025
CISLO ZAZNAMU: | 05763/2025/KP/SReg-63 POB‘f‘TNE 10.11.2025
ZNAK HODNOTY %z
CISLO

A LEHOTA A2 ; y 1
ULOZENIA: VYTLACKU:

PhDr. RNDr. Norbert Galla, v.r. , .
SPRACOVALJ/A: Mer. Eva Kovécs, V.I. DATUM: 31.10.2025
FUNKCIA: Statny radca PODPIS:
SCHVALIL/A: Pavol Hudak, MSc, v.r. DATUM: 10.11.2025
FUNKCIA: predseda PODPIS: v.I.

Strana ¢. 1120



POSTUP DOPRAVNEHO URADU 21/2025

OBSAH
Nazov Cislo str.
Titulna strana 1
Obsah 2
1 SKRATKY A POUZITE POJMY 3
1.1 Skratky 3
1.2 Pouzité pojmy 4
1.3 Rodova rovnost’ 6
2 VSEOBECNE USTANOVENIA 7
2.1 Ugel 7
2.2 Stuvisiaca legislativa 7
2.3 Stvisiace formulare 9
3 JAZYK ZIADOSTI 9
4 POVOLENIE PEVNYCH SUBSYSTEMOV 9
4.1 Vseobecne o uvadzani pevnych subsystémov do prevadzky 9
4.2 Predkladanie Ziadosti o povolenie pevnych subsystémov do prevadzky 10
43 Proces vybavovania ziadosti o povolenie pevnych subsystémov do 14
' prevadzky
4.4 Nepovolenie uvedenia pevnych subsystémov do prevadzky 14
5 ZMENY PEVNYCH SUBSYSTEMOV 14
5.1 Vymena v ramci udrzby, obnova a modernizacia pevnych subsystémov 14
5.2 Postdenie projektu obnovy a modernizacie pevnych subsystémov 17
6 POVOLENIE ERTMS 18
6.1 Postup predkladania ziadosti o povolenie ERTMS 18
6.2 Proces vybavovania ziadosti 0 povolenie ERTMS do prevadzky 19
7 ZAVERECNE USTANOVENIA 20
7.1 Osobné preberanie pisomnosti 20
7.2 ZruSovacie ustanovenia 20

Strana ¢. 2120




POSTUP DOPRAVNEHO URADU 21/2025

1 SKRATKY A POUZITE POJMY

1.1  Skratky
Skratka Anglicky ekvivalent Vyznam v slovenskom jazyku
NSA National Safety Authority Narodny bezpecnostny organ
EU European Union Eur6pska tinia
DU Transport Authority Dopravny trad
Ministerstvo | Ministry of Transport of the Slovak Ministerstvo dopravy Slovenskej
Republic republiky

NoBo Notified Body Notifikovana osoba
DeBo Designated Body Poverena pravnicka osoba
AsBo Assessment Body Organ pre posudzovanie rizika
ERA European Union Agency for Railways | Zelezni¢na agentiira Eurdpskej tnie
PPO Authorised Body Poverena pravnicka osoba
TSI Technical Specification for Technicka Specifikécia interoperability
Interoperability
TSI INF Technical Specification for Technicka Specifikécia interoperability
Interoperability relating to the tykajuca sa subsystému ,,infrastruktira“
,.infrastructure* subsystem of the rail systému zeleznic v Eurdpskej Gnii
system in the European Union
TSI ENE Technical Specification for Technicka Specifikacia interoperability
Interoperability relating to the ,,energy“ | tykajtca sa subsystému ,,energia“
subsystem of the rail system in the systému zeleznic v Eurdpskej unii
European Union
TSI CCS Technical Specification for Technicka Specifikacia interoperability
Interoperability relating to the ,,Control | tykajtca sa subsystémov ,,riadenie —
Command and Signalling® subsystem of | zabezpecenie a navestenie*
the rail system in the European Union zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii
TSI PRM Technical Specification for Technicka Specifikacia interoperability
Interoperability relating to the ,,Persons | tykajuca sa pristupnosti Zelezni¢ného
with Disabilities and with Reduced systému Unie pre 0soby so zdravotnym
Mobility* subsystem of the rail system | postihnutim a osoby so zniZenou
in the European Union pohyblivost'ou
TSI SRT Technical Specification for Technické Specifikdcia interoperability
Interoperability relating to the ,,safety in | tykajaca sa bezpecnosti v Zelezni¢nych
railway tunnels* subsystem of the rail tuneloch Zelezni¢ného systému
system in the European Union Europskej tinie
ERADIS European Union Agency for Railways Databaza Zelezni¢nej agentiiry
Database for Interoperability and Safety | Eurdpskej tnie pre interoperabilitu a
bezpecnost’
0SS One-Stop Shop Jednotné kontaktné miesto —
informacny a komunikaény systém
vytvoreny a spravovany Zelezni¢nou
agenturou Eurdpskej tnie na plnenie
funkcii jednotného kontaktného miesta
GSM-R Global System for Mobile Globalny systém pre mobilné
Communications - Railway komunikacie v Zelezni¢nej prevadzke
ETCS European Train Control System Eurdpsky systém riadenia vlakov
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Skratka Anglicky ekvivalent Vyznam v slovenskom jazyku

ERTMS European Rail Traffic Management Europsky systém riadenia zZelezni¢nej

System dopravy

1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

Pouzité pojmy

Dopravny urad (dalej aj ako ,,rad*) je organ $tatnej spravy s celoslovenskou posobnost’ou
pre oblast’ drah a dopravy na dréhach, civilného letectva a vnatrozemskej plavby zriadeny
zékonom &. 402/2013 Z. z. z 27. novembra 2013 o Urade pre regulaciu elektronickych
komunikacii a poStovych sluzieb a Dopravnom trade a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. Urad je bezpeénostnym organom pre Zelezniéné dréhy, $pecialne drahy a lanové
dréhy a pre zelezni¢né vozidla podla § 103 ods. 1 pism. a) zdkona o drédhach ¢. 513/2009
Z. 7. odréhach a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o drahach®).

Zelezni¢na agentira Eurépskej unie (dalej len ,agentira“ alebo ,,ERA“) je agentira
zriadend v zmysle nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2016/796 z 11. maja
2016 o Zelezni¢nej agenttire Eurdpskej unie, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 881/2004.

Subsystém (Strukturialny, funkény) je sthrn akychkolvek zakladnych komponentov,
skupiny komponentov, montaznych podskupin alebo Gplnych montaznych celkov, ktoré su
do subsystému zaGlenené. Strukturdlne a funkéné subsystémy st definované v prilohe
¢. 1 zékona 0 drahach.

Pevné subsystémy st Strukturdlne subsystémy tvoriace pevnu Cast’ Zelezni¢ného systému,
t. j. subsystém energia, infraStruktura a tratové zariadenia subsystému riadenia -
zabezpecenia a navestenia.

Eurdpsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy (dalej len ,,ERTMS®) je subsystém
tratového zariadenia riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktory zahfiia zariadenie eurdpsky
syst¢ém riadenia vlakov a globalny systétm pre mobilné komunikicie v Zelezni¢nej
prevadzke.

Technicka Specifikacia interoperability (d’alej len ,,TSI) je technickd S$pecifikacia
vypracovana Zelezni¢nou agentirou Eurdpskej tnie. TSI sa vztahuje na konkrétny
subsystém alebo na ciastkovy subsystém s cielom splnit’ zdkladné poziadavky, a tym
zabezpecCit’ interoperabilitu Zelezni¢ného systému.

Zelezni¢ny systém je suhrn subsystémov uvedenych v prilohe &. 1 zdkona o drahach.
Zelezni¢ny systém tvoria zelezni¢né drahy na uzemi Slovenskej republiky aich sucasti
a registrované zelezni¢né vozidla vSetkych radov a typov, ktoré na nich jazdia.

ES overovanie subsystémov je postup v sulade s prilohou ¢. 4 zakona o drahach, v ktorom
NoBo kontroluje a osvedcuje, Ze subsystém je navrhnuty, kons§truovany a inStalovany takym
sposobom, aby spiiial zakladné poziadavky, ktoré sa ho tykaji, a moZe sa povolit’ jeho
uvedenie do prevadzky. Subsystém musi byt v zhode s platnou technickou Specifikaciou
interoperability aplatnymi a ucinnymi vnutroS§titnymi predpismi trvalo pocas celej
prevadzky v Zelezni€nom systéme, ak tieto predpisy nestanovuju inak.
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1.2.9

1.2.10

1.2.11

1.2.12

1.2.13

1.2.14

1.2.15

1.2.16

1.2.17

1.2.18

Vyhlasenie ES o overeni (angl. EC Declaration of Verification) je vyhlasenie vypracované
ziadatelom, v ktorom na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Ze subsystém, ktory bol
podrobeny postupom overovania podla zikona o drahach, splia poZiadavky pravne
zavdznych aktov Eurdpskej tnie a prislusnych vnutrostatnych predpisov.

Vnitrostatne predpisy su suborom vsetkych platnych technickych a bezpecnostnych
predpisov, ktoré tvoria zoznam kontrolnych parametrov na uvedenie pevnych subsystémov
interoperability do prevadzky, ktoré nie su v uplnej zhode s TSI.

ManazZér infrastruktiry je subjekt, ktory prevadzkuje zelezni¢nu infrastruktiru.
Prevadzkovanim Zzelezni¢nej infrastruktiry sa rozumeju Cinnosti, ktorymi sa zabezpecuje
sprava a obsluha zelezni¢nej infrastruktury a organizuje zelezni¢na doprava.

Bezpecna integracia je konanie na zabezpecenie zaclenenia prvku (napr. nového sietového
projektu, subsystému, casti, sucasti, komponentu, softvéru, postupu, organizicie)
do vécsieho systému, ktoré nepredstavuje neprijatelné riziko pre vysledny systém. Postup sa
uplatituje medzi prvkami tvoriacimi subsystém a medzi subsystémami navzdjom, ktoré
tvoria sietovy projekt. V pripade sietovych projektov je potrebné skontrolovat’ bezpecnu
integraciu s prilahlymi castami siete (Gsekmi trate) a s charakteristikami Zelezni¢nych
vozidiel podla ur¢enia jednotlivych TSI alebo vnutrostatnych predpisov.

Technicka zlufitePnost’ je schopnost’ vzijomnej interakcie dvoch alebo viacerych
Strukturdlnych subsystémov alebo ich casti, ktoré maji asponi jedno spolo¢né rozhranie,
pri zachovani ich individudlneho konstrukéného prevadzkového stavu a oCakavanej trovne
vykonnosti.

Zabezpecenie technickej zluciteI’nosti so siet’ou je overenie typovych parametrov, ktoré
su podstatné z hl'adiska technickej zlucitelnosti s danou sietou aV pripade potreby
aj z hladiska zhody s hrani¢nymi hodnotami stanovenymi pre tato siet’ a zdokumentovanie
tychto parametrov v sprievodnej technickej dokumentécii k vyhlaseniu o overeni. Parametre
zahfnaji fyzické vlastnosti a funkcie. Overenie treba vykonat’ v stlade s predpismi, ktoré
platia pre dant siet’.

Ziadatelom je osoba, ktora poziada urad v spravnom konani o povolenie na uvedenie
pevného subsystému do prevadzky alebo o postidenie projektu obnovy a modernizacie
pevného subsystému. Touto osobou moze byt vyrobca subsystému alebo jeho casti,
stavebnik, zelezni¢ny podnik, manazér infraStruktary, drzitel' koncesie, ktory zodpoveda
za uskuto¢nenie projektu.

Navrhovatel’om je ziadatel’ o povolenie na uvedenie pevného subsystému do prevadzky.

Povolenie na uvedenie pevného subsystému do prevadzky je rozhodnutie tradu, ktorym
urad povoli uvedenie pevného subsystému do prevadzky, ak ziadatel' preukazal, ze pevny
subsystém v konStrukénom a v prevadzkovom stave pri integracii do systému Zeleznic splia

vSetky regulacné poziadavky.

Obnova subsystému su také prace na vymene subsystému alebo jeho cCasti, ktoré nemenia
celkovy vykon subsystému.
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1.2.19

1.2.20

1.2.21

1.2.22

1.2.23

1.2.24

1.2.25

1.2.26

1.2.27

1.3

Modernizacia subsystému su také prace na zmene subsystému alebo jeho casti, ktoré
Si vyzaduji zmenu v subore dokumentacie, ktora tvori prilohu ES vyhlasenia o overeni
subsystému a ktoré zlepSuju celkovy vykon subsystému.

Skusobnou prevadzkou stavby sa podl'a § 10 zédkona o drdhach overuje funkénost’ drahy
a tie parametre drahy a jej sucasti, ktoré nie je mozné overit' technicko-bezpecnostnou
sktskou stavby. Rozsah a podmienky skuSobnej prevadzky stavby urci Specialny stavebny
tirad v rozhodnuti o doasnom uZivani stavby, uréi dizku skagobnej prevadzky podla druhu
drahy a spdsobu jej prevadzkovania, podla rozsahu stavby a podla charakteru dopravy
na dréhe, najdlhsie vSak na 12 mesiacov.

Poverena pravnicka osoba (DeBo) je osoba poverend, resp. urCend Clenskym Statom,
ktory/a je zodpovedny/a za vykondvanie postupu overovania v suvislosti s vnutroStatnymi
predpismi. Postup overovania v pripade vnutrostatnych predpisov je postup, pri ktorom
poverena pravnickd osoba kontroluje a osvedéuje, Ze subsystém spiia ustanovenia
vSeobecne zaviznych pravne predpisov oznamenych podla § 72 ods. 4.

Notifikovana osoba (NoBo) je organ/osoba, ktory/a overuje zhodu s TSI a vypracovava
certifikat ES o overeni, ktory vydava ziadatelovi.

Organ pre posudzovanie rizika (AsBo) znamena nezavisli a spdsobilti extern alebo
internl osobu, organizaciu alebo subjekt uskutocniujiici vysetrovanie s cielom poskytnut
dokazné posudenie systému spliat’ jeho bezpecnostné poziadavky.

Postup overovania zhody s vnutro$tatnymi predpismi je postup, pri ktorom poverena
pravnicka osoba (DeBo) kontroluje a osvedcuje, ze subsystém spliia ustanovenia vSeobecne
zavdznych pravne predpisov oznamenych podla § 72 ods. 4 zdkona o drahach.

Narodny bezpecnostny organ (NSA) je vnutrostatny organ povereny Glohami tykajucimi
sa bezpecCnosti Zelezniéného systému. V podmienkach Slovenskej republiky je tymto
organom Dopravny trad.

KonStrukény prevadzkovy stav znamend beznu prevadzku a predvidatel'nt prevadzku
za mimoriadnych podmienok (vratane opotrebovania) v rozsahu a za podmienok pouZzivania
Specifikovanych v technickej dokumentacii a dokumentacii udrzby. Zahfia vSetky
podmienky, za ktorych sa planuje prevadzka subsystému a jeho technické hranice.

Zelezni¢ny podnik je podnikatel, drahovy podnik, ktorého predmetom &innosti
je poskytovanie dopravnych sluzieb na Zelezni¢nej drahe s cielom zabezpecit Zeleznicnu
prepravu tovaru a osob, pricom zabezpecuje aj t'aznu silu, alebo len taznu silu.

Rodova rovnost’

Za ucelom implementovania rodovej rovnosti Vv podmienkach Dopravného turadu
sa pod pomenovanim funkcie v muzskom rode rozumie aj pomenovanie funkcie v Zenskom
rode, tym vSak nie su dotknuté osoby Zenského pohlavia.
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2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.2

2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.2.5

2.2.6

VSEOBECNE USTANOVENIA
Uéel

Ugelom tohto postupu Dopravného uradu je vstlade s § 71 ods. 3 zikona o dréhach
poskytnit’ ziadatelom usmernenie tykajuce sa postupu pri podavani ziadosti o vydanie
povolenia na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky v ramci zelezni¢ného systému
Slovenskej republiky, ako aj pri posudzovani projektov obnovy alebo modernizacie pevnych
subsystémov, ktoré su Vv prevadzke a zverejnit’ poziadavky uradu na ziskanie povolenia
na uvedenie pevnych Strukturdlnych subsystémov do prevadzky a na postdenie projektu
obnovy alebo modernizicie pevnych Strukturdlnych subsystémov vratane suboru
dokumentov, ktoré ma ziadatel’ prilozit’ k ziadosti.

Povolenie pre pevné subsystémy do prevadzky udeluje urad ako prisluSny bezpecnostny
organ podl’a ustanovenia § 90 ods. 1 pism. a) zdkona 0 dréhach.

Urad ako bezpe&nostny organ je prisluiny aj na rozhodnutie o potrebe nového povolenia
na uvedenie subsystému do prevadzky po jeho obnove a modernizacii, a to podl'a § 103
ods. 2 pism. a) zakona o drahach v spojeni s § 90 ods. 1 pism. a) zdkona o drahach.

Suvisiaca legislativa
Zakon €. 513/2009 Z. z. o drdhach aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o drahach®).

VyhlaSka Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky €. 351/2010
Z. z. 0 dopravnom poriadku drah v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,vyhlaska MDPT
SR ¢. 351/2010%).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 402/2013 o spoloénej bezpednostnej metdde
hodnotenia a posudzovania rizik, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 352/2009 v platnom
zneni (d’alej len ,,nariadenie Komisie (EU) ¢. 402/2013°).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 2019/250 z 12. februara 2019 o vzoroch vyhlaseni
a osvedceni ES pre Zeleznicné komponenty interoperability a subsystémy, o vzore
vyhléasenia o zhode s povolenym typom Zelezni¢ného vozidla a o ES postupoch overovania
subsystémov v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797,
ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (EU) ¢. 201/2011 v platnom zneni.

Rozhodnutie Komisie & 2010/713/EU z 9. novembra 2010 o moduloch na postupy
posudzovania zhody, vhodnosti na pouzitie a overenia ES, ktoré sa maji pouzit
v technickych Specifikaciach pre interoperabilitu prijatych podl'a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/57/ES.

Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,spravny poriadok®).
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2.2.7

2.2.8

2.2.9

2.2.10

2.2.11

2.2.12

2.2.13

2.2.14

2.2.15

2.2.16

2.2.17

2.2.18

2.2.19

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/777 zo 16. maja 2019 o spolo¢nych
Specifikaciach registra Zelezni¢nej infraStruktiry a o zruSeni vykonavacieho rozhodnutia
2014/880/EU V platnom zneni.

Odporac¢anie Komisie (EU) 2018/719 z 18. jula 2018 o usmerneni pre harmonizované
vykonavanie Eurdpskeho systému riadenia Zelezninej dopravy v Unii (dalej len
,odporucanie Komisie (EU) 2018/719%).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu arady (EU) 2016/796 z 11. maja 2016 o Zelezni¢nej
agenture Europskej unie, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 881/2004 (dalej len
,hariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/796).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. méja 2016 o interoperabilite
Zelezni¢neho systemu v Europskej unii (prepracované znenie) v platnom zneni (d’alej len
»smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797%).

Smernica Eurépskeho parlamentu arady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o bezpeénosti
zeleznic v platnom zneni.

Zakon ¢. 270/1995 Z. z. o Stitnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o Statnom jazyku Slovenskej republiky*).

Zakon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci
ao0zmene adoplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) Vv zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o e-Governmente*).

Zékon ¢. 25/2025 Stavebny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,,stavebny zakon®).

Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky ¢. 205/2010
Z. z. o ur€enych technickych zariadeniach a ur¢enych ¢innostiach a ¢innostiach na uré¢enych
technickych zariadeniach v zneni neskorSich predpisov.

Nariadenie Komisie (EU) & 1299/2014 z 18. novembra 2014 o technickej $pecifikécii
interoperability tykajicej sa subsystému ,,infrastruktura® systému Zeleznic v Eurdpskej unii
(d’alej len ,, TSI INF*).

Nariadenie Komisie (EU) & 1301/2014 z 18. novembra 2014 o technickej 3pecifikécii
interoperability (TSI) tykajucej sa subsystému energia systému zeleznic v Unii (dalej
len ,, TSI ENE®).

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1695 z 10. augusta 2023 o technickej
Specifikacii interoperability tykajicej sa subsystémov ,,riadenie-zabezpecenie a navestenie*
zelezni¢ného systému v Eurépskej tnii, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) 2016/919 (d'alej
len ,, TSI CCS*).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1303/2014 z 18. novembra 2014 o technickej $pecifikacii

interoperability tykajucej sa bezpe€nosti v zZelezni¢nych tuneloch Zelezni¢ného systému
Eurdpskej tnie v platnom zneni (d’alej len ,, TSI SRT).
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2.2.20 Nariadenie Komisie (EU) &. 1300/2014 z 18. novembra 2014 o technickych $pecifikaciach

interoperability tykajacich sa pristupnosti Zelezni¢ného systému Unie pre osoby
S0 zdravotnym postihnutim a osoby so znizenou pohyblivost'ou (d’alej len ,,TSI PRM*).

2.2.21 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 2020/424 z 19. marca 2020 o predkladani

informécii tykajacich sa neuplatiiovania technickych Specifikécii interoperability Komisii
v stlade so smernicou (EU) 2016/797 (d’alej len ,,nariadenie Komisie (EU) ¢. 2020/424%).

2.2.22 Odporacanie Komisie (EU) &. 2014/897 z 5. decembra 2014 o zaleZitostiach suvisiacich

s uvedenim do prevadzky a pouzivanim Strukturdlnych subsystémov a vozidiel podla
smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES a 2004/49/ES (d’alej len ,,odportc¢anie
Komisie ¢. 2014/897%).

2.2.23 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/764 z 2. méja 2018 o poplatkoch a platbach

2.3

23.1

2.3.2

4.1

411

4.1.2

splatnych Zelezni¢nej agentire Eurdpskej tnie a ich platobnych podmienkach (d’alej len
,»vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/764).
Suvisiace formulare

DU/F022-DIv3 Ziadost o povolenie na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky
v zelezniCnom systéme.

DU/F023-DIV3 Ziadost o posudenie podkladov opisujucich projekt obnovy a modernizéacie
existujucich pevnych subsystémov.

JAZYK ZIADOSTI

Ziadost' a sprievodna dokumentacia k Ziadosti sa predklada v slovenskom jazyku v sulade
s ustanovenim § 3 ods. 4 zdkona o §titnom jazyku. Urad neakceptuje ziadost alebo
sprievodni dokumentaciu v cudzom jazyku, s vynimkou jazyka splihajiiceho poziadavku
zakladnej zrozumitelnosti z hl'adiska Statneho jazyka, t. j. Ceského jazyka.

POVOLENIE PEVNYCH SUBSYSTEMOV

VSeobecne o uvadzani pevnych subsystémov do prevadzky

Tento postup informuje ziadatel'ov 0 podmienkach na udelenie povolenia na uvedenie
pevnych subsystémov do prevadzky v Zelezni¢nom systéme.

Subsystémy pre ucely tohto postupu tvoria najma:

a) INF - Infrastruktira — kolajnice, systémy upevnenia kolajnic, podvaly, vyhybky,
zelezni¢né priecestia, inZinierske stavby (mosty, tunely, atd’.), komponenty stanice
stivisiace so stanicou, bezpe¢nostné a ochranné zariadenia a iné,

b) ENE - Energia — elektrifikaény systém vratane vrchného trolejového vedenia a tratové
Casti zariadeni na meranie spotreby elektrickej energie a iné,
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413

4.1.4

4.1.5

4.1.6

4.2

421

4.2.2

c) CCS - Tratové zariadenia riadenia - zabezpecenia a navestenia - vSetky tratové
zariadenia potrebné na zarucenie bezpec€nosti a riadenia pohybu vlakov povolenych
na jazdu po Zelezni¢nej sieti,

d) PRM - Pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim a osoby so zniZenou
pohyblivostou — rampy na nastupistiach, zdvizné ploSiny na nastupistiach, rozhranie
otvéracieho zariadenia dveri, toalety, pomocné zariadenia a iné,

e) SRT - Bezpecnost’ v Zelezni¢nych tuneloch Zelezni¢ného systému.

Detailny opis subsystémov sa nachadza v jednotlivych priamo vykonatelnych pravne
zaviaznych aktoch EU (nariadeniach Komisie (EU) a vykonavacich nariadeniach Komisie
(EU) o TSI).

Povolenie na uvedenie pevného subsystému do prevadzky mozno vydat’ az po nadobudnuti
pravoplatnosti kolauda¢ného osvedéenia/ rozhodnutia o povoleni na trvalé uZivanie stavby,
vydaného K pevnému subsystému podl'a prislusSnych ustanoveni stavebno-pravnych
predpisov. V zmysle § 48 ods. 4 stavebného zakona su organy verejnej spravy, ktoré
vykonavaju posobnost’ vo veciach vystavby a vydavaju rozhodnutia alebo zavdzné
stanoviska podl'a osobitnych pravnych predpisov, povinné navzajom spolupracovat’. Tato
spolupraca zahfiia najmi koordinaciu vecne suvisiacich spravnych konani tak, aby na seba
plynule nadvézovali, efektivne vyuzivanie vysledkov tychto konani a zabezpecenie
vcasného predkladania uplnych a relevantnych stanovisk. Dokoncent1 stavbu alebo jej Cast’,
ktora je podl'a § 66 ods. 1 stavebného zdkona schopnd samostatného uzivania, mozno uviest’
do trvalého uzivania az po pravoplatnom ukonceni kolauda¢ného konania. Kolaudécia sa
vyZaduje pri novych stavbach, zmenach dokoncenych stavieb a terénnych tpravéach, na ktoré
sa vztahuje povinnost' ziskania rozhodnutia o stavebnom zamere. Podla § 67 ods. 1
stavebné¢ho zdkona je dokladom o ukonceni kolaudacného konania tzv. kolaudacné
osvedCenie, ktoré predstavuje osobitny doklad v zmysle § 47 ods. 7 spravneho poriadku.
Kolaudacné osvedcenie vSak nenahrddza povolenie na uvedenie pevného subsystému
do prevadzky vydavané podl'a § 71 ods. 2 zdkona o drdhach. Bez pravoplatného rozhodnutia
0 povoleni na uvedenie pevného subsystému do prevadzky nie je mozné dany subsystém
pouzivat’ (prevadzkovat).

Na konanie o vydani povolenia na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky sa
subsidiarne vztahuje spravny poriadok.

Podanie Ziadosti, ani vydanie povolenia na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky,
nie je spoplatnené spravnym poplatkom.

Predkladanie Ziadosti o povolenie pevnych subsystémov do prevadzky

Ziadost’ o povolenie pevnych subsystémov do prevadzky vratane jej priloh je mozné podat’
na urad vsulade s § 19 ods. 1 spravneho poriadku v spojeni s ustanovenim § 3 zékona
o Statnom jazyku Slovenskej republiky. Listinnu ziadost' je mozné zaslat' na adresu:
Dopravny urad, divizia drah a dopravy na drahach, Letisko M. R. Stefanika, 823 05
Bratislava, Slovenska republika alebo podat’ osobne do podatel'ne tradu na Letisku M. R.
Stefanika, 823 05 Bratislava, Slovenska republika Vv ¢ase strankovych hodin, alebo podat
elektronicky do elektronickej schranky Dopravného tiradu E0005954132.

Ziadost o povolenie pevnych subsystémov do prevadzky podant v elektronickej podobe
bez autorizacie podl'a zakona o e-Governmente je potrebné do troch pracovnych dni doplnit’
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4.2.3

4.2.4

b)

aj Vv listinnej podobe alebo v elektronickej podobe autorizovani podla zakona
0 e-Governmente. Urad na dodato¢né doplnenie neautorizovanej ziadosti nevyzyva.

Vzor pisomnej ziadosti o povolenie pevnych subsystémov je uvedeny voO formulari
DU/F022-DIV3, ktory je zverejneny na webovom sidle Dopravného tradu.

Ziadatel’ predlozi uradu Ziadost’ so stru¢nym oddvodnenim a opisom projektu o povolenie
na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky a k Ziadosti podl'a § 71 ods. 3 a 4 zakona
0 drahach prilozi sprievodnii dokumentaciu, a to najma:

vyhlasenie ES 0 overeni vypracované postupom podla § 73 zikona o drdhach - ES
vyhlasenie nahrava ziadatel do systému ERADIS este pred podanim Ziadosti na DU.
Pri vypracovani vyhlasenia ES 0 overeni zo strany Ziadatel’a je potrebné postupovat’ striktne
vsilade so vzorom uvedenym v prilohe II vykonavaciecho nariadenia Komisie (EU)
¢. 2019/250.

doklad preukazujtci technickl zlu€itelnost’ posudzovaného subsystému so Zzelezni¢nym
syst¢émom, do ktorého ma byt integrovany. Tato zluciteInost’ sa preukazuje na zaklade
prisluSnych technickych Specifikéacii interoperability (TSI), platnych vnutrostatnych
predpisov a udajov z relevantnych narodnych registrov. Technickd zluciteInost sa
preukazuje predlozenim:

e ES certifikitu o overeni vydaného notifikovanou osobou (NoBo) podla
jednotlivych platnych TSI,

e suboru technickej dokumentacie k ES certifikitu o overeni (tzv. NoBo subor)
v sulade s § 73 a prilohou €. 4 zdkona o drahach.

Notifikovana osoba moze vydat’ aj:

e ES certifikat o ciastkovom overeni (vztahujici sa len na ur€ité fazy overovania
alebo Casti subsystému),
e alebo ES certifikat o overeni sériovo vyrabaného subsystému alebo jeho Casti.

V ziadosti je potrebné jasne uviest, ¢i bol subsystém hodnoteny ako celok alebo len
CiastoCne. V pripade, Ze niektoré Casti subsystému neboli predmetom hodnotenia, je ziadatel’
povinny tito skutocnost’” oddvodnit’ a poukédzat na prislusni vynimku z pouzitia TSI
v sulade s § 70 ods. 5 zakona o drahach.

ES certifikat musi zaroven obsahovat’ aj:

e vyslovny odkaz na prislusnt TSI a
e presnu identifikaciu Casti TSI, ktorych zhodu NoBo neposudzovala, ak bolo vydané
rozhodnutie o neuplatnovani TSI v sulade s § 70 ods. 5 zdkona o dréhach.

doklad preukazujuci bezpecnu integraciu subsystému do zelezni¢ného systému, a to
na zaklade:

e prislusnych technickych Specifikacii interoperability (TSI),
e platnych vnutrostatnych predpisov,
e udajov z narodnych registrov,
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e spolo¢nych bezpecnostnych metdd (CSM) podla § 82 zakona o drahach.
Dokladovanie bezpecnej integracie obsahuje:

e spravu o nezavislom posudeni bezpecnosti procesu riadenia rizik vratane
bezpecne] integracie jednotlivych subsystémov do zelezni¢ného systému
vypracovanu od AsBo,

e prehlasenie navrhovatel’a o bezpecnosti, ktoré¢ vydava navrhovatel' podla ¢lanku
16 nariadenie Komisie (EU) &. 402/2013.

d) doklad o kladnom rozhodnuti od ERA vydanom podl'a § 71azakona o drahach, ak ide
0 povolenie subsystému tratové zariadenia riadenia — zabezpecenia a nadvestenia, ktory
zahfia systém ERTMS (ETCS a/alebo GSM-R) — postup na ziskanie povolenia subsystému
tratové zabezpecCenie a navestenie je detailnejSie opisany v kapitole 6 tohto postupu.

e) doklad o stlade s vysledkom postupu uvedenom v ¢lanku 30 nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 2016/796, tykajiiceho sa zluéitelnosti vlakovych (palubnych)
a tratovych subsyst¢émov ERTMS, ak doslo k zmene navrhu S$pecifikacie ponuky alebo
opisu navrhovanych technickych rieSeni, ku ktorej doslo po vydani kladného rozhodnutia
ERA podra pism. d) tohto bodu postupu,

f) pravoplatné kolauda¢ného osvedcenie/ rozhodnutie o povoleni na trvalé uZivanie
stavby v zmysle stavebného zakona,

g) vsetky ostatné dokumenty opisujiice charakteristiky subsystému — d’alSie Osved¢enia/
vyhlasenia/ iné dokazy o posudeniach vydanych v stlade s uplatiovanymi inymi priamo
vykonatelnymi pravne zaviznymi predpismi EU, dokazy o predchadzajiicom povoleni (ak
boli vydané, napr.: iny notifikovany organ/ iny certifikovany/ uznany organ (osvedcenia,
vratane pripadnych c¢iastkovych osvedceni o overeni, dokazy o predchadzajucom povoleni,
ak bolo vydané, podmienky pouZzivania subsystému a in¢ obmedzenia, opis dokumentacie
udrzby a prevadzky subsystému vratane zachrannych akcii, pripadne d’alSie). Sucastou
ziadosti o povolenie pevnych subsysttmov do prevadzky je kontrolny zoznam
odporucanych nalezitosti ziadosti.

4.2.5 VynimKky pre neuplatiiovanie TSI v narodne;j sieti

V ¢&lanku 7 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797, sa stanovuje, Ze
Clenské Staity moézu povolit' Ziadatelovi neuplatiovat’ jednu alebo viac technickych
Specifikacii interoperability alebo ich cast’, a to v pripadoch, ktoré su taxativne vymenované
v uvedenom ¢&lanku pismenach a) az e). Ziadost’ o neuplatiiovanie technickych $pecifikacii
interoperability adresovana na Clensky $tat by mala obsahovat’ odkaz na neuplatnované
ustanovenia TSI, opis dotknutého projektu, jeho rozsah a harmonogram, ako aj vSetky d’alSie
relevantné informacie s cielom pomoct’ Eurdpskej komisii posudit’, ¢i je toto neuplatiiovanie
v sulade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 7 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/797. Postup tykajici sa ziadosti o vynimku z uplatiovania jednej alebo
viacerych TSI je detailne uvedeny v nariadeni Komisie (EU) &. 2020/424. Ide o $pecifické
pripady, ktoré st schvalené na urcitych sietach jednotlivych ¢lenskych Statov.
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Podla § 70 ods. 5 zikona o dréhach a v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 2020/424,
mozno uplatnit’ vynimku z uplatiiovania jednej alebo viacerych technickych S$pecifikécii
interoperability alebo ich casti, a to:

a) pre navrhovany novy subsystém alebo jeho cCasti, pre existujuci subsystém pri jeho
modernizécii alebo obnove, alebo jeho casti alebo pre projektovanie, vystavbu,
uvedenie na trh, uvedenie do prevadzky, modernizaciu, obnovu, prevadzku alebo
udrzbu casti zelezni¢ného systému, ktory je v pokrocilom S$tadiu vyvoja alebo je
predmetom zmluvy, ktora sa plni v case uplatihovania technickej Specifikacie
interoperability,

b) pre navrhovany novy subsystém alebo pre navrhovanti modernizaciu alebo obnovu
existujuceho subsystému, ktory je izolovany od Zelezni¢ného systému morom alebo
oddeleny v dosledku zemepisnych podmienok od Zelezni¢nej siete zvySku uzemia
Eurdpskej tnie,

€) pre navrhovani modernizaciu, obnovu alebo rozsirenie existujuceho subsystému alebo
jeho casti, ak by uplatnenie technickej Specifikdcie interoperability ohrozilo
hospodarsku Zivotaschopnost’ uplatnenia projektu alebo zlucite'nost’ so Zeleznicnym
systémom v suvislosti s nakladacou mierou, rozchodom kol’aji, osovou vzdialenost'ou
koraji alebo napédt'ovou sustavou,

d) ak po nehode alebo prirodnej katastrofe podmienky rychlej obnovy Zelezni¢nej siete
hospodarsky alebo technicky neumoziuja ¢iasto¢né alebo uplné uplatnenie technickej
Specifikacie interoperability; neuplatiiovanie technickej Specifikacie interoperability sa
obmedzi na obdobie pred obnovenim zeleznicnej siete,

e) pre zelezni¢né vozidla prichadzajice z treticho Statu alebo prechadzajice do treticho
Statu, v ktorych je iny rozchod, ako je rozchod hlavnej Zelezni¢nej siete Eurdpskej
unie.

Projektom v pokroCilom S$tadiu vyvoja sa rozumie projekt, ktorého etapa pldnovania
a vystavby je v takom S$tddiu, v ktorom by zmena v technickych Specifikdciach
interoperability mohla ohrozit’ uskutocnenie projektu v planovanej podobe. Neprijatelnost’
technickych Specifikdcii musi byt riadne oddvodnend. Ministerstvo do jedného roka
od nadobudnutia Uc¢innosti kazdej technickej Specifikacie interoperability alebo jej zmeny
poskytne Eurdpskej komisii zoznam znamych projektov v pokro€ilom Stadiu vyvoja
realizovanych na tzemi Slovenskej republiky. Néavrhy do zoznamu projektov podla
predchadzajicej vety ministerstvu predklada navrhovatel’ uplatnenia vynimky.

O vynimke podla odseku 4.2.5 tohto postupu rozhoduje ministerstvo na zaklade ziadosti
navrhovatel'a o uplatnenie vynimky. Prilohou k Ziadosti o uplatnenie vynimky je stanovisko
bezpecnostného organu, alternativne ustanovenia, ktoré sa budi uplatiovat namiesto
technickej Specifikdcie interoperability a stibor dokumenticie podla prilohy ¢. 5 zdkona
0 drahach. Rozhodnutie o udeleni vynimky ministerstvo notifikuje Europskej komisii.

Vynimka podl'a odseku 4.2.5 pism. a) az c¢) a e¢) nadobuda platnost’ a moze sa uplatiiovat’ az
po schvéaleni Eurdpskou komisiou. Ziadost o schvélenie vynimky predklada Eurdpske;
komisii ministerstvo. Kym Eurdpska komisia nerozhodne o vynimke, mozu sa bezodkladne
uplatiiovat’ alternativne ustanovenia uvedené v ziadosti o schvalenie vynimky. Ak Europska
komisia nerozhodne o vynimke do Styroch mesiacov odo dfia podania Ziadosti vratane stiboru
dokumentacie, vynimka sa povazuje za schvalentl.
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4.3

43.1

4.3.2

4.3.3

4.4

441

4.4.2

5.1

5.1.1

Proces vybavovania Ziadosti o povolenie pevnych subsystémov do prevadzky

Urad po predloZeni Ziadosti do jedného mesiaca informuje Ziadatela, &i je predloZena
ziadost’ 0 povolenie pevnych subsystémov do prevadzky spolu s prilohami tGplna v zmysle
§ 71 ods. 4 a 5 zakona o drahach. V pripade, ak Ziadost' neobsahuje predpisané povinné
nalezitosti podl'a § 71 ods. 4 a 5 zdkona o drahach, vyzve urad ziadatel'a na jej doplnenie
podla § 71 ods. 5 zakona o drahach v spojeni s § 19 ods. 3 spravneho poriadku. Urad uréi
ziadatel'ovi primeranu lehotu na doplnenie ziadosti a zaroven ho pouci, ze ak na vyzvu tradu
neodstrani nedostatky svojho podania V urcenej lehote, irad konanie zastavi podla § 30
pism. d) zdkona o spravnom konani.

V pripade, ak je s ohl'adom na charakter konkrétneho konania potrebné predlozit’ zo strany
ziadatel'a pre vydanie rozhodnutia aj iné podklady ako je uvedené v ustanoveni 4.2.4
(povinné nalezitosti ziadosti), urad vyzve ziadatel'a podl'a § 32 ods. 3 spravneho poriadku
ziadatel'a, aby tradu ozndmil skutocnosti, ktoré maji vyznam pre konanie a rozhodnutie,
a na preukazanie tychto skuto¢nosti mu stanovi primerant lehotu s prihliadnutim na lehotu
pre vydanie rozhodnutia. Urad Zziadatela vo vyzve pou¢i, Ze ak v stanovenej lehote
nepredlozi vsetky potrebné podklady k vydaniu rozhodnutia, trad nebude moct kladne
rozhodnut’ vo veci jeho Ziadosti.

Ziadatel'ovi, ktory v konani preukaZe splnenie vietkych poziadaviek na vydanie povolenia
na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky, trad do Styroch mesiacov od dorucenia
vsetkych pozadovanych podkladov a vsetkych dopliujtcich informacii, vyda rozhodnutie
Vo veci povolenia na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky v zmysle § 71 ods. 8
zékona o drahach.

Nepovolenie uvedenia pevnych subsystémov do prevadzky

V pripade, ak subsystém nespifia podmienky na vydanie povolenia na uvedenie
do prevadzky, urad vyda zamietavé rozhodnutie, ktoré riadne odévodni v zmysle § 71 ods. 9
zékona o drahach.

Ziadatel moze do jedného mesiaca od doru¢enia pisomného vyhotovenia zamietavého
rozhodnutia poziadat’ Urad, aby svoje rozhodnutie preskumal v rozsahu dovodov, ktoré
ziadatel' uvedie v Ziadosti. Urad je povinny do dvoch mesiacov odo diia podania Ziadosti
ziadatel'a preskamat’ svoje rozhodnutie v medziach uvedenych dévodov, ktoré potvrdi, alebo
zamietne. Ak urad po preskumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje povodné rozhodnutie,
ziadatel' moZe podat’ rozklad v stlade s § 111 ods. 3 zdkona o drahach v lehote 15 dni
odo dna dorucenia oznamenia 0 potvrdeni rozhodnutia. O rozklade rozhoduje predseda
uradu na zaklade navrhu nim zriadenej osobitnej komisie, jeho rozhodnutie je kone¢né a je
preskiimatel'né sidom.

ZMENY PEVNYCH SUBSYSTEMOV

Vymena v ramci udrzby, obnova a modernizacia pevnych subsystémov

Vsetky Upravy azmeny existujucich pevnych subsystémov sa analyzuju a kategorizuju
vyhradne ako jedna z tychto zmien:
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512

513

5.14

a) vymena vramci udrzby aostatné zmeny, ktorymi sa nezavadzaji odchylky
od sprievodnej technickej dokumentacie k vyhlaseniu ES o overeni; v tomto pripade
nie je potrebné nové overenie organom pre posudzovanie, netreba informovat’ urad
a povodné vyhlasenie ES o overeni zostdva platné a nezmenené. Drzitel povolenia
vedie dokumentaciu o vykonanej udrzbe a zoznam menenych aj nemenenych
komponentov a Casti pocas celej doby uzivania subsystému.

b) zmeny, ktorymi sa zavadzaju odchylky od sprievodnej technickej dokumentacie
k vyhlaseniu ES o overeni, pricom sa mozu vyzadovat nové kontroly (a preto
sa vyzaduje overenie podla prislusSnych modulov posudzovania zhody), no uvedené
zmeny nemaju ziadny vplyv na zikladné konStrukéné charakteristiky pevnych
subsystémov; vtomto pripade je potrebné aktualizovat sprievodni technickl
dokumentéaciu k vyhlaseniu ES o overeni a prislusné informacie poskytnut uradu
na poziadanie. Drzitel povolenia vedie aktualizovanti sprievodnu technicka
dokumentaciu subsystému.

c) obnova je taka praca na vymene pevného subsystému alebo jeho Casti, pri ktorej je
potrebné podat’” ziadost' uradu, ktory rozhodne, ¢i sa vyzaduje nové povolenie
na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky; do kategorie kedy sa nevyzaduje nové
povolenie patria zmeny, ktorych stcastou je zmena zakladnych konstrukénych
charakteristik pevnych subsystémov.

d) modernizacia su také prace na subsystéme alebo jeho Casti, t. j. rozsiahla vymena alebo
zmena, pri ktorej je potrebné podat’ Ziadost’ uradu, ktory rozhodne, ¢i sa vyzaduje nové
povolenie na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky; do kategérie kedy sa
nevyzaduje nové povolenie patria zmeny, ktorych stcastou je zmena zadkladnych
konstrukénych charakteristik pevnych subsystémov.

Kategorizacia zmeny je v Uplnej kompetencii navrhovatela zmeny. Podl'a odportacania
Komisie ¢. 2014/897, rozhodnutia obstaravatela alebo vyrobcu o zmenach subsystému
na zdklade vyssie uvedenych Styroch kategorii, musia byt Gplne nezavislé od rozhodnutia
o vyznamnosti zmeny v zmysle spolo¢nej bezpecnostnej metédy hodnotenia a posudzovania
rizik vzhl'adom na Zelezni¢ny systém, ktoré musi prijat’ manazér infrastruktary zavadzajlci
zmenu do svojej Casti systému. Tieto rozhodnutia za roéznych okolnosti s odliSnymi
kritériami rozhodovania zahffiaji roézne subjekty. V ramci uvedenych kategorii podla
pism. ¢) ad) bodu 5.1.1 tohto postupu sa zavadza odchylka od sprievodnej technickej
dokumentacie k vyhlaseniu ES o overeni, ktorda ma vplyv na zékladné konStrukcéné
charakteristiky subsystému. V Specifikéciach TSI su uvedené kritérid na stanovenie, ¢i ma
uréitd zmena vplyv na zdkladné konStrukéné charakteristiky subsystému a ¢i spada
do kategorie podl'a pism. c¢) alebo d) bodu 5.1.1 tohto postupu.

Zmena by sa vZdy mala posudzovat’ vzh'adom na subsystém v Case udelenia povolenia. Ak
sa spoji viacero mensich zmien, méze to viest’ k rozsiahlej zmene.

Vyrobcovia alebo obstardvatelia by mali riadit zmeny existujucich Strukturdlnych
subsystémov takto:

a) vyrobca alebo obstaravatel’ posudi, do ktorej kategérie dand zmena patri a ¢i je potrebné
informovat’ organy posudzovania zhody alebo trad. Ak ide o zmeny v kategérii podla
pism. b) az d) bodu 5.1.1 tohto postupu, ktoré spdsobia zmenu sprievodnej technickej
dokumentacie k vyhlaseniu ES o overeni, alebo maju vplyv na platnost’ uz vykonanych
overeni, vyrobca, alebo obstaravatel' by mal pri zavddzani zmeny posudit’, i je potrebné
vydat’ nové vyhlasenie ES o overeni. V pripade zmien patriacich do kategorie podla
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5.15

5.1.6

b)

c)

pism. d) bodu 5.1.1 tohto postupu by sa mal Clensky Stat rozhodnut’, do akej miery je
potrebné uplatiovat’ Specifikacie TSI na dany projekt,

ak sa v Specifikacii TSI pre urCity parameter vyzaduje pouzitie spolocnej bezpecnostne;j
metddy hodnotenia a posudzovania rizik, v danej Specifikécii TSI su stanovené okolnosti,
za ktorych sa mé pre dany parameter vykonat test vyznamnosti,

podobne pri parametroch, ktoré su dolezité z hladiska bezpe¢nej integracie v ramci
povolenia, by sa mal pre kazdy parameter vykonat' test vyznamnosti, pricom treba
zohl'adnit’ rozsah zmeny vzhl'adom na konstrukény prevadzkovy stav.

Manazér infrastruktiry zodpoveda za svoje Casti Zeleznicného systému. Ked manazér
infrastruktiry uvadza do prevadzky subsystém, musi pouzit’ spolocni bezpecnostnu
metddu hodnotenia a posudzovania rizik, po¢nic posidenim vyznamnosti danej zmeny
pre Cast’ Zelezni¢ného systému, za ktory zodpoveda. V ramci tohto procesu by sa mal
manaz¢€r infrastruktiry zaoberat’ tymito otazkami:

a)

b)

pokial’ ide o subsystémy, ktoré sa maju uviest’ (naspit’) do prevadzky po uprave
a v pripade potreby aj po povoleni, manazér infrastruktiry by mal pomocou svojho
systému riadenia bezpecnosti posudit’, ¢i uvedenie subsystému do prevadzky predstavuje
zmenu, ktord je vyznamna z hl'adiska Zelezni¢ného systému ako celku,

pokial’ ide o akikol'vek zmenu v prevadzke subsystému, manazér infraStruktury by mal
posudit’, ¢i je zmena vyznamnd z hladiska jeho systému riadenia bezpecnosti, a ak je
vyznamna, ¢i systém riadenia bezpecnosti vyhovuje z hladiska riadenia vSetkych
suvisiacich rizik alebo ho treba prisposobit’,

pokial’ ide o akékol'vek zmeny v udrzbe subsystému, manaZér infrastruktiry by mal
pomocou svojho systému riadenia bezpecnosti posudit’, ¢i je zmena vyznamna, a ak je
vyznamna, mal by zabezpeCit' primerané prispdsobenie systému udrzby a systému
riadenia bezpec€nosti.

Za modernizaciu sa najmd, nie vSak vylu¢ne, povazuju tieto pripady:

a)

b)

Vv pripade subsystému INF preloZenie Casti existujucej trasy, vytvaranie obchadzkovych
trds, doplnenie jednej alebo viacerych kolaji na existujlicej trase bez ohladu
na vzdialenost medzi pdvodnymi a doplnenymi kolajami, pridanie jednej alebo
viacerych kolajnic podporujtcich d’alsi rozchod kol’aje,

Vv pripade subsystému ENE prelozenie Casti existujucej trasy, vytvaranie obchadzkovych
tras, doplnenie jednej alebo viacerych kolaji na existujicej trase bez ohladu
na vzdialenost medzi povodnymi a doplnenymi kol'ajami, rozsiahla prica na zmene
existujuceho subsystému ENE, ktorej vysledkom je zvySenie tratovej rychlosti o viac
ako 30 km/h, pridanie jednej alebo viacerych kolajnic podporujucich d’alsi rozchod
kol'aje,

v pripade subsystému CCS tratové zariadenia, ak st modernizaciou dotknuté casti,
z ktorych sa tento subsystém skladd alebo vSetky jeho casti a d’alej modernizacia
funkcionality = tratového zariadenia ETCS, funkcionality hlasovej, datovej
alebo prevadzkovej komunikacie,

Vv pripade subsystému PRM, ak stanice, ktoré boli dlhs§i ¢as mimo prevadzky osobnej
zelezni¢nej dopravy, st opét’ uvedené do prevadzky,

v pripade subsystému SRT akékol'vek rozsiahle prace na zmene alebo vymene
subsystému (alebo jeho Casti), ktory(-4) tvori tunel, ovplyvnenie geometrie tunela (napr.
zvid&enie dizky tunela, prepojenie s inym tunelom).
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5.2

5.2.1

5.2.2

5.2.3

5.2.4

525

5.2.6.

Posudenie projektu obnovy a modernizacie pevnych subsystémov

Ziadost' o postidenie projektu obnovy alebo modernizacie pevnych subsystémov vratane jej
priloh je mozné podat’ na urad vsulade s § 19 ods. 1 spravneho poriadku Vv spojeni
s ustanovenim § 3 zédkona o Statnom jazyku Slovenskej republiky. Listinnu ziadost’ je mozné
zaslat’ na adresu: Dopravny urad, divizia drdh a dopravy na drdhach, Letisko M. R.
Stefanika, 823 05 Bratislava, Slovenska republika alebo podat’ osobne do podatelne uradu
na Letisku M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava, Slovenska republika v &ase strankovych
hodin, alebo podat elektronicky do elektronickej schranky Dopravného turadu
E0005954132.

Ziadost' o posudenie projektu obnovy a modernizacie pevnych subsystémov podant
v elektronickej podobe bez autorizacie podl'a zakona o e-Governmente je potrebné do troch
pracovnych dni doplnit’ aj v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe autorizovanu
podla zikona o e-Governmente. Urad na dodatoéné doplnenie neautorizovanej Ziadosti
0 uznanie nevyzyva.

Vzor pisomnej ziadosti o posudenie projektu obnovy a modernizécie pevnych subsystémov
je uvedeny vo formulari DU/F023-DIV3, ktory je zverejneny na webovom sidle Dopravného
uradu. Sucast’ou ziadosti 0 posudenie projektu obnovy a modernizacie pevnych subsystémov
je kontrolny zoznam odporucanych nélezitosti Ziadosti.

Ziadatel’ poskytne uradu na postdenie podklady opisujiice projekt obnovy a modernizacie,
a urad rozhodne, ¢i vzhl'adom na rozsah planovanych prac je potrebné nové povolenie
na uvedenie pevnych subsystémov po ich obnove alebo modernizacii do prevadzky.
Urad podla § 71 ods. 3 zakona o drahach poZaduje priloZit’ niz$ie uvedené podklady, ktoré
st nevyhnutné pre vydanie rozhodnutia uradu, a to najma:

a)  subor konstruk¢énej dokumentacie s opisom projektu obnovy a modernizacie pevnych
subsystémov, ato najmid Vvyhlasenia ES o zhode a vhodnosti na pouzitie
komponentov interoperability a osvedenia o zhode a vhodnosti na pouZitie
komponentov interoperability; v pripade obnovy a modernizacie nemusi byt
osvedCenie a vyhlasenie pre subsystém, ktory nie je ovplyvneny zmenami zahrnuty
do sprievodnej dokumentécie k Ziadosti o povolenie a nepatri do rozsahu posudzovania,

b)  ziadatelom posudeny projekt obnovy a modernizacie pevnych subsystémov v sulade
so spolo¢nou bezpecnostnou metdédou pre hodnotenie a posudzovanie rizik v zmysle
nariadenia Komisie (EU) ¢. 402/2013 a v sulade s poziadavkami jednotlivych TSI,

c) ziadatelom vykonany test vyznamnosti rozsahu zmien vzhl'adom na konstrukény
prevadzkovy stav pri parametroch, ktoré st dolezité z hl'adiska bezpecnej integracie
do Zelezni¢ného systému, d'alej vzhladom na systém riadenia bezpecnosti manazéra
infrastruktury a systém udrzby.

Ak predlozena Ziadost' o posudenie projektu obnovy a modernizacie pevnych subsystémov
spolu s prilohami nie je uplna, Grad do jedného mesiaca od podania ziadosti vyzve ziadatel'a
na jej doplnenie v zmysle § 71 ods. 6 zakona o drahach a v nadvidznosti na § 19 ods. 3
spravneho poriadku. Urad uréi Ziadatel'ovi primerant lehotu na doplnenie Ziadosti a zaroveti
ho pouci, ze ak na vyzvu tradu neodstrani nedostatky svojho podania v urcenej lehote, urad
konanie zastavi podla § 30 pism. d) zdkona o sprdvnom konani.

V pripade, ak je s ohl'adom na charakter konkrétneho konania potrebné predlozit’ zo strany
ziadatel'a pre vydanie rozhodnutia aj iné podklady ako je uvedené v ustanoveni 5.2.4 tohto
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5.2.7

5.2.8

6

postupu (povinné nélezitosti ziadosti), irad vyzve zZiadatel'a podl'a § 32 ods. 3 spravneho
poriadku, aby tradu oznadmil skutoc¢nosti, ktoré maji vyznam pre konanie a rozhodnutie,
a na preukazanie tychto skutocnosti mu stanovi primeranu lehotu s prihliadnutim na lehotu
pre vydanie rozhodnutia. Urad Ziadatela vo vyzve poudi, e ak v stanovenej lehote
nepredlozi vsetky potrebné podklady k vydaniu rozhodnutia, urad nebude médct kladne
rozhodnut’ vo veci jeho ziadosti.

Urad je povinny vo veci rozhodnit do Styroch mesiacov od doru¢enia vsetkych
pozadovanych podkladov a vsetkych dopliujicich informécii podl'a § 71 ods. 8 zakona
0 drahach.

Podanie ziadosti, ani vydanie rozhodnutia o uréeni potreby nového povolenia na uvedenie
pevnych subsystémov po obnove a modernizacii do prevadzky, nie je spoplatnené spravnym
poplatkom.

POVOLENIE ERTMS

6.1 Postup predkladania Ziadosti o povolenie ERTMS

6.1.1

6.1.2

6.1.3

Europsky systém riadenia zelezni¢nej dopravy (ERTMS) zahtiia zariadenie eurdépsky systém
riadenia vlakov (ETCS) a globdlny systém pre mobilné komunikidcie v Zelezni¢nej
prevadzke (GSM-R).

Ziadatelom na Géely tohto ustanovenia je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora Ziada
ERA o povolenie na navrhované technické rieSenia pre projekty subsystému tratové
zariadenia riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahfiiaji Eurdpsky systém riadenia
Zelezni¢nej dopravy.

Ziadatel' a ERA musia dodrziavat’ schval'ovaci postup, ktory pozostava z troch etap:

a) nadviazanie prvotnych kontaktov - ziadatel pred samotnym podanim ziadosti
nadviaze kontakt s ERA prostrednictvom vSeobecného kontaktného formulara
zverejneného na webovom sidle ERA. Stucastou prvotného kontaktu s ERA mdze
byt aj predloZenie dostatocne podrobnej technickej dokumentécie, ktord umozni
ERA overit, ¢i s zamyslané technické rieSenia plne interoperabilné. Pocas tejto
»etapy prvotnych kontaktov by mali ziadatel a ERA dosiahnut' dohodu
o harmonograme schval'ovacieho postupu vratane prislusnych lehot s prihliadnutim
na typ obstaravania a povolovaci postup. Urad moze na ziadost ERA spolupracovat’
a poskytnut’ stanovisko k moznym vysledkom prvotnych kontaktov. Nadviazanie
prvotnych kontaktov sa dorazne odporica eSte pred uverejnenim vyzvy
na predkladanie pontik v ramci verejného obstardvania projektov tykajucich sa
subsystémov tratové zariadenia riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahfnaja
Eurdpsky systém riadenia zelezni¢nej dopravy alebo zdruZenych projektov (ETCS,
GSM-R a pod.).

b) predloZenie dokumentacie Ziadosti a overenie jej uplnosti - ziadatel' poda Zziadost’
o povolenie samostatnych projektov tykajucich sa subsystémov tratové zariadenia
riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahfiiaji Europsky systém riadenia
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6.1.4

6.1.5

Zelezni¢nej dopravy alebo zdruzenych projektov (ETCS, GSM-R a pod.), trati alebo
siete. do ERA prostrednictvom OSS na  webovom sidle ERA
(https://oss.era.europa.eu) v anglickom jazyku.

c) posudenie a rozhodnutie — ERA na zaklade predlozenej dokumentacie posudi, ¢i je
mozné vydat’ povolenie na projekt tykajuci sa subsystémov tratové zariadenia
riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahfiiaji Eurdpsky systém riadenia
zelezni¢nej dopravy alebo zdruzenych projektov (ETCS, GSM-R a pod.), trati alebo
siete. Ak ERA oslovi v danej veci o spolupracu urad, ten jej moéze poskytnat
stanovisko k podkladom na posudenie predlozenej dokumentacie.

Ziadatel’ k Ziadosti pripoji stibor dokumentéacie podl'a § 71a zdkona o dréahach:

a) navrh Specifikacie predmetu verejného obstaravania alebo opis navrhovanych
technickych riesent,

b) doklad o splnenych poziadavkach nevyhnutnych na technickii a prevadzkova
kompatibilitu subsystému so zelezninymi vozidlami uréenymi na prevadzku
na sieti,

c) doklad o stlade navrhovanych technickych rieSeni s prisluSnou technickou
Specifikaciou interoperability,

d) tabulku Specifikacii a problémov podl'a vzoru uvedenom na webovom sidle ERA,

e) stanovisko bezpecnostného organu, ak si ho agentra vyziada; bezpec¢nostny organ
mdze vydat’ stanovisko aj ziadatel'ovi, pred podanim ziadosti agenture,

f) vyhlasenie o overeni alebo certifikat o zhode, ak si ho agenttra vyziada.

Ziadatel' bezodkladne informuje ERA a bezpeénostny organ prostrednictvom OSS podla
¢l. 12 nariadenia (EU) 2016/796, ak doslo k zmene navrhu Specifikacie ponuky alebo opisu
navrhovanych technickych rieSeni po vydani povolenia podla predchadzajuceho bodu tohto
postupu.

6.2 Proces vybavovania Ziadosti o povolenie ERTMS do prevadzky

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

ERA, prostrednictvom OSS, do jedného mesiaca od prijatia formalnej ziadosti ziadatel’a,
informuje ziadatela. V pripade, Ze poskytnuté informacie nie su uplné, urci prislusné
doplnujuce dokumenty, ktoré treba predlozit’ v lehote dohodnutej v harmonograme pocas
etapy prvotnych kontaktov. AK ERA povazuje dani dokumentaciu za Gplnu, relevantnu
a konzistentnu, informuje o tom ziadatel’a prostrednictvom OSS.

ERA vyda bud kladné alebo zamietavé rozhodnutie, do dvoch mesiacov od zacatia etapy
posudenia arozhodnutia, na ta cast’ technickych rieSeni, ktoré boli predmetom
posudzovania.

Rozhodnutie — schvalenie tykajiice sa ziadosti o schvalenie tratového systému ERTMS je
mozné najst’ v OSS. K tymto informacidm ma pristup iba ziadatel’.

Ak ERA vyda rozhodnutie, ktoré nie je kladné, poskytne k nemu riadne odévodnenie. Podl'a
¢l. 19 bodu 5 nariadenia 2016/797 Ziadatel moze do jedného mesiaca do dorucenia takéhoto
rozhodnutia podat’ oddvodnent ziadost' o prehodnotenie tohto rozhodnutia. ERA bud’
potvrdi alebo zmeni svoje rozhodnutie do dvoch mesiacov od dorucenia ziadosti. Ak
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6.2.5

6.2.6

7.1

7.1.1.

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.15

7.2

7.2.1

agentura potvrdi svoje rozhodnutie, ziadatel' je opravneny podat’ odvolanie na odvolaciu
radu zriadenu podl'a ¢lanku 55 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2016/796.

Ziadost' o povolenie na navrhované technické riesenia pre projekty subsystému tratové
zariadenia riadenia-zabezpeCenia a navestenia, ktoré zahfiiaji Eurdpsky systém riadenia
zelezni¢nej dopravy je spoplatnené poplatkami od ERA, ktoré st stanovené
vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2018/764.

Na konanie 0 vydani povolenia ERTMS sa neuplatiiuje spravny poriadok, nakolko ticto
konania podliehaji schval'ovaniu ERA prostrednictvom OSS.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Osobné preberanie pisomnosti

Osobné preberanie pisomnosti je mozné osobami, ktoré nemaji zdkonnu povinnost' mat
aktivovanu elektronickt schranku a nemajt aktivovanu schranku na dorucovanie.

Osobné preberanie pisomnosti je mozné pocas strankovych hodin uradu na pracovisku
divizie drah a dopravy na drahach nachadzajicom sa na adrese: Pristavna 10, Bratislava.

Preberanie neelektronickych rozhodnuti uradu alebo vzdanie sa odvolania méze osobne
vykonat’ iba osoba opravnena konat' v mene Ziadatela, resp. flou splnomocnena osoba
na zastupovanie v zmysle ustanoveni § 17 ods. 3 spravneho poriadku.

Pri preberani podl'a ustanovenia 7.1.1 a7.1.2 tohto postupu je potrebné sa preukazat
osobnym identifikacnym dokladom. Druhy rovnopis dokumentu je potrebné potvrdit
vlastnoru¢nym podpisom s uvedenim datumu prevzatia.

V pripade nesplnenia poziadaviek uvedenych v bodoch 7.1.3 a 7.1.4 urad osobné preberanie
pisomnosti neumozni.

ZruSovacie ustanovenia

Nadobudnutim platnosti tohto postupu sa rusi postup Dopravného uradu ¢. 9/2020 Povolenie

na uvedenie pevnych subsystémov do prevadzky v Zelezni¢nom systéme, Cislo zdznamu
05303/2020/RSR-35, platny od 02. 10. 2020.
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